Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Delle Satire E Rime Del Divino Ludovico Ariosto

Ariosto, Ludovico

Amburgo, MDCCXXXII

VD18 12917109

Satira Sesta. A M. Pietro Bembo Cardinale.

urn:nbn:de:gbv:45:1-14673

Visual \\Library



61

'%\m

SATIRA SESTA.

A M. PIETRO BEMBO CARDINALE,

Embo , io vorrei com’ & il comun defio
De’folleciti Padri , veder PArti

Ch’ efaltan I'Uom , tutte in Virginio mio. (1)
E perche d’efle in te le miglior parti '

Veggio o le piu; di quefto alcuna cura

Per 'amicizia noftra vorrei darti.
Non creder perd ch’efca di mifura

La mia domanda, ch’io voglia tu faeci

L’ufficio di Demetrio o di Mufura: (z)
Non fi danno 2’ par tuoi fimili impacci,

Ma fol che penfi e che difcorri teco

E faper dagli amici anco procacci
Sc in Padova o in Vinegia € alcun buon Greco

Buono in {cienzia. e piu in coftumi, il quale

Voglia infegnarli e in Cafa tener {eco:
Dottrina abbia e bontd, ma principale

Sia la bontd ; ché non v’ eflendo quefta ,

N¢ molto quella alla mia eftima , vale.

So

" (1) Ebbe I’Ariofto due Figli erndito.

naturali wno chiamato Glam- (2) Demetrio Calcondila e
battifta che fi diede all’ arte Marco Mufuro Grammatic
della guerra I altra Vivgi- Greci di quel tempo, celebri
nio che fu come il Padre ama-  per le daro Qpere.

tor delle belle Letiere € fu molto
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So ben che la dottrina fia pit prefta
A lafciarfi trovar, che la bontade,

Si mal 'una nell’altra ogei s’innefta.

Oh noftra male avventurofa etade!
Che le virtuti che non abbian mifti
Vizj nefandi fi rittovin rade.

Pochi ci fon Grammatici ¢ Umanifti
Senza il vizio per cui Dio Sabaot
Fece Gomorra e i fuoi Vicini trifti,

Che mando il foco git dal Cielo & quot (3)
Eran tutti confunfe, ficché a pena
Campd fuggendo un innocente Lot.

Ride il Volgo {c fente un ch’abbia vena
Di poefia, poi dice & gran periglio
A dormir feco e volgergli la fchiena,

Et oltre a quefta nota, il peccadiglio
Di Spagna gli danno anco, che non creda
In unita del Spirto il Padre e il Figlio:

Non che contempli come I'un proceda
Dall’altro o nafca, e com’il debol fenfo
Ch’uno e tre poflan eflere , conceda ;

Ma gli par che non dando il fuo* confenfo
A quel che approvan gli altri; moftri ingegno
Da penetrar pitt fu che’l Cielo immenfo.

Se’l Nicoletto o Fra Martin fan fegno
D’infedele o d” eretico ; ne accufo
1l fottil ftudio e men con lor mi fdegno,

Perché falendo Pintelletto in fufo
Per veder Dio; non dé& parerci ftrano
Se talor cade giu cieco e confufo.

Ma tu del qual lo ftudio & tutto umano
E fon li tuoi foggetti i Bofchi, i Colli,

Il mormorar d’up Rio che righi il piano,
Can-

(3) Latinifmo che fignifica quanti,
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Cantare antichi gefti, e render molli
Con prieghi animi duri, e far fovente
Di falfe lode i Principi fatolli.
Dimmi che trovi tu che si la mente
Ti debba avyiluppar, si torre il fenno
Che tu non creda come laltra Gente?
1l nome che d” Apoftolo ti dienno
O d’alcun minor Santo i Padri, quando
Chriftiano d’ acqua € non d’altro ‘ti- fenno ,
In Cofmico in Pomponio vaimutando,
Altri Pietro in Pierio , altri Giovanni
In Iano o in Iovian va rocconciando: (4)
Quafi che’l nome i buon Giudici inganni,
E che quel meglio t’abbia a far Poeta,
Che’l ftudio e lefercmo di molt’anni:
Effer tali dovean quelli che vieta
Che fian nella Republica Platone
Da lui con si fanti ordini difcreta.
Ma non fu tal gid Febo né Anfione
Ne gli-altri che trovaro i primi verfi
Che co’l bel ftile e piﬁ con l’opl‘(-: buone
Perfuafero a gli Uomini a doverfi
Ridurre infieme e abbandonar le ghiande
Che per le felve li traean difperfi,
E fer che i pil robufti, la cui grande
" Forza era ufata alli minori torre
Or Mogli or gregge or le miglior vivande ,
Si lafciaro alle leggi fottoporre ,
E cominciar verfando" aratri e glebe

Del fudor lor pitt giufti frutti a corre.
Indi

(4) Letterati celebri di quel-  Pievio Valeriano , Gioviano
laceta: di quel Cofmico i fo-  Pontano , fon notiffimi.
#o Poefie M. §. Pomponio Leto ,
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Indi i Scrittor fero all’indotta Plebe
Creder ch’al fuon delle foavi Cetre
L’un Troja, e laltro edificafle Tebe

E ch’ avean fatto fcendere le pietre
Dagli alti Monti, & Orfea tratti al canto
Tigri e Leon dalle {pelonche tetre,

S’io mi corruccio, Bembo, e grido alquanto
Pit con la noftra che con l’altre {cuole,
Non ¢ che in l'altre io non vegga altrettanto

D’altra correzzion,.che di parole,

Degno ; né del fallir de’ fuoi Scolari
Non pur Quintiliano € che fi duole.
Ma fe degli altro io vud fcoprir gli altari;
Tu dirai che rubato e del Piftoja
E di Pietro Aretino abbia gli armarj, (5)

Degli altri ‘Studj onor’ e biafmo: noja
*Mi da e piacer,. ma non come §io" fento
Che viva il pregio de’ Poeti e moja.

Altrimenti mi dolgo e mi lamento
Di fentir riputar fenza cervello
Il biondo Aonio e pit leggier che’l vento;

Che fe del Dottoraccio fuo Fratello
Odo il medefmo , al quale un altro 'pazzo
Dono l'onor del Manto e del Cappello.

Pitt mi duol ch’in vecchiezza voglia il guazzo, (6)
Placidian, che giovin dar foleva,

E chi di Cavalier torni ragazzo ;

Che di fentir che fimil fango aggreva
I1 mio vicino Andronico, e vi giace
Gia fettant’anpi, e ancor non fe ne leva.

Se
(5) Due Sativici di quel mento e piacere ; Jativeggiaf il

teripa. Vizio nefandy,
(6) Guazzo per diverti-
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Se m’¢ detto che Pindaro-¢ rapace,
Curio golofo, Pontico idolatro.,
Flavio biaftemator , viepiu mi fpiace ;
Che fe per poco prezze odo Cufatro
Dar le fentenze falfe , 0 che <o’} tofeo (7)
Maftro Battifta mefcoli il veratro, (8)
O che quel Maftro in teelogia ch’al Tofcq . -(9)
Mefce il parlar facchin i tien la_fcroffa
E gia n’a duo baftardi ch’io conefco,
N per faziat la gola fua gaglioffa
Perdona a fpefa, e lafcia che di fame
Langue la Madre e va mendica e goffa,
Poi lo fento gridar che par ch’ei chiame
Le guardie , ch’io digiuni- e ch’io fia cafto
E che quanto me fteflo il Proffim’ ame.
Ma gli error di queft’ altri cosi il bafto
De’ miei penfier non gravano s che molte.
Lafci ’1 dormire o perdet voglia un paftos
Ma .per tornar la dond’io mi fon tolto :
Vorret ch’ a mio Figliuolo un Preccttore
‘Trovafli meno in quefti vizj-involto,
Che nella propria lingua dell’ Autore
G!’ infegnafle d’ intender cio che Uliffe
Sofferfe 2 Troja e poi nel lungo -errore 4
Cido che Apollonio e Euripide gid {crifie 4
Sofocle € quel che dalle morfe fronde _(10)
Par che Poeta in Afcra divenifle 5

2
(7) Accorciato di toflico fino- altroera gf:m'fée E rcffﬁaﬁim na-
aimo di veleno. tio delle Valli del Milanefe ,

(8) Erba detta ancora Elle-  poicke da gquelle wanm a, Ro-
boro ; coftui aveva forfe propi- ma i Facchini cioe gl Uamini
nato il veleno a qualcuno. che portan pefi.

(9) Qui Tofco con la prima o (10) “Efiods nato in Afera.
chinfa wudl &r Tolcano, Queft'- -
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E quel che Galatea chiamo dall” onde, G pa
Pindaro e gli altria cui le Mufe Argive
Donar si dolci lingue e si faconde.
Gia per me fa cio che Virgilio fcrive
Terenzio Ovidio Orazio , e le Plautine
Scenc a vendute guafte e appena vive.
Omai pud fenza me per le’ Latine
Vettigie  andare a Delfo e della ftrada
Che monta in Elicon vedere il fine.
Ma perché meglio e pitt ficuro ei vada;
Defidero ch’egli abbia buone fcorte
E fien della medefima contrada.
- Non vuol la mia pigrizia o la mia forte
Che del tempio d’Apollo io gli apra® in Delo
Come gli fei nel Palatin le porte. {12)
Ahi laflo quando ebbi al Pegafeo melo (13)
L’eta difpofta e che le frefche guancie :
Non fi vedean ancor fiorir d’ un pelo;
Mio Padre mi caccid con fpiedi e lancie
Non che con fproni a volger Teftie Chiofe,
E m’occupd cinqu’ anni in quelle ciancie,
Ma poi che vide poco fruttuofe
L’opere e il tempo in van gettarfi, dopo
Molto contrafto in libertd mi pofe.
Paflar vent’anni io mi trovavo & uopo
Aver di Pedagogo , che a fatica
Intefo avrei quel che traduffe Efopo.

Fortu-

(11) Teacrito. - ifegnarli la Lingua Greca c-
(x2) Colle dove Romolo fon- e gli avea la Latina.
do la E.‘:'rf‘a quadrata , volendo (13) Melo con la e aperta,
prr <o dive che non avea potuto  da melos, melodia, canto.
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Fortuna molto mi fu allora amica
Che m’offerfe. Gregorio da Spoleti (14)
Che ragion vuol ch’io fempre: benedica :

Tenea d’ambe le lingue ‘i bei fecreti
E potea giudicar fe meglior tuba
Ebbe il Figliol di Venere o dii Tetk

Ma allora non curai faper d’Ecuba
La rabbios’ira e come Uliffe a Refo
La vita a un tempo e li cavalli ruba;

Ch’io volea intender prima in)ch’ -avea offefo
Enea Giunon , che’l bel Regno da lei
Gli dovelle d’Efperia efler contefo.

Che’l faper nella lingua degli Achei
Non mj reputo onor, s’io’ non ifitende
Prima il parlare de’ Latini ‘iei.

Mentre I'uno acquiftando e differendo
Vo [Paltro ; l'occafion: fuggi fdegnata;
Poiche mi porge il crine; ‘& ‘to“no’l prendo.

Mi fu Gregorio dalla’sforfutiata’

Duchefla tolto e dato “a quel Figliuolo,
A chi avea il Zio la Signoria levata ; (15)

Di che vendetta ma con fuo grah' duolo
Vid® ella prefto : ahimé  perche del fallo
Quel che peccd non fu punito folo?

Co’l

(14) Gregorio da Spoleti Mae- da Luigh XII. Re di Francia
Jftro del noftro Autore indotto @°  fpugliati dellp Stato e condotti
prieghi d’ Ifabella Figlia d’Al-  prigion: infieme con
fonfo Re di Napoli e Moglie - (i5).- Ludovico Sfirza loro
dell’ infelice Govanni Galeax- Zio il quale avevafi wfurpate
0 Duca di Milano, tenne com- quel Ducato : Anima la piw in
pagniz al di lei Figlio b’ avea  fame che mai nafcefJé in fialia,
nome dal Padre per edutarlo, e prima origine delle Calamita
allorche Puno e Daltra furona di quella ne' fuoi tempi.

E 2
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Co’l Zio il Nipote, e fu poco intervallo,
De’l ftato e dell’ Aver fpogliati in”tutto
Prigioni: andar fotto il dominio Gallo.
Gregorio 2’ prieghivd’ Ifabella indutto
Fu a feguire il Difcepolo 13 dove
Lafcid moréndo i cari amici in lutto. -
Quefta jattura e l'altre cofe nuove
Ch’in quei tempi fucceflero, mi fero
Scordar Talia Euterpe e tutte nove.
Mi more il Padre ‘e da Maria il penficro
Drieto a Marta bifogna ch’io rivolga, “(16)
Ch’io muti in fquarci & in vacchette Omero: (1 7)
Trovi Marito e modo ¢he fi tolga
Di Cafa una Sorella e un’altra appreflo
E che I ereditd: non fe ne dolga :
Co’ piccioli Fratelli 2’ quai fucceflo
Ero in luogo di Padre far Iuffizio
Che debito e pietd m’avean commeflo:
A chi ftudio a chi Corte a chi efercizio
Altro proporre e procurar non pieghi
Dalle virtuti il molle animo al vizio.
Ne¢ queft” & fol ch’ alli miei ftudj nieghi
Di piu avanzarfi e bafti che la barca
Perché non torni a dietro al lito leghi 3
Ma fi trovo di tant’ affanni carca
~ Allor la mente mia, ch’cbbi defire
Che la cocca al mio fil fefle 1a Parca (13)

Quel

(16) Dalla vita comtempla. Vacchette che fono i Libyi
tiva allattiva. : . dellerendite e delle fpefe, cosi chi-
(177) ‘Squarci o fracciafogli  amari perchs Jon coperti di cuo-
Somo le carte dove ferivonfi @ jo che dicefi ancora Vacchetta.
primo i conti per trafortarli (18) Cocca promunciata de’
poinetti nelle Fiorentini con I’ € chinfa ¢ di”
.Rl"-:
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Quel la cui dolce compagnia nutrire -
Solea i miei ftudj e ftimolando innanzi
Con dolc’ emulazion folea far’ ire:

Il mio Parente amico Fratello, anzi
IL’anima mia non mezza no ma intiera
Senza ch’ alcuna parte me n’ avanzi :

Mori Pandolfo poco dopo, ah fera
Scoffa ch’ avefti allor ftirpe Ariofta
Di ch’egli un ramo e forfe il pit bell’era:

In tant’onor vivendo t’avria pofta,

Ch’ ®ltro a quel né in Ferrara n¢ in Bologna
Ond’ai I'antiqua origine, s’accofta.

Se la virtd di onor, come vergogna
Il vizio; fi potea fperar da lui
‘Tutto Ponor che buon’animo agogna,

Alla morte del Padre e delli dui
Si cari amici aggiungi, che dal giogo
Del Cardinal da Efte oppreflo fui,

Che dalla Creazione infino al rogo

Di Giulio, e poi fett’anni anco di Leo

(19)

Non mi lafcio fermay molto in un luogo,

mani con I’ e aperta & evi-
dentemente con pin dolcexza e
minor fatica , @ due fignifica-
#: Puno ¢ dell’ Intacca della
frexza che preme la corda dell’
arco , Daltro é di que’ nodi del
Filo con li quali il medefimo quan-
da wvien filato fi lega al fufo,
tanto quando cominciafi - quanto
quando il fufo e pieno. Nel
moftro cafo fignifica appuanta il

E

nodo feconds del fufo. Volends
dire I’ Ariofto che la Parca fi-
niffe da filare lo flame della
Jua wita.

(19) Quindi appare o’ el
Sferwt diciaffette amni il Cardi-
nal da Efte, perche il Pontifi-
cato di Giulio II. duro diece
anni 5 quello di Leone X. duro
otto , e il Cardinale mori un
anno prima di Leene.

E s
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E di Poeta Cavallar mi feo:
Vedi fe per le balze e per le foffe
Io poteva imparar ‘Greco e Caldeo.
Mi meraviglio che di me non fofle
Come di quel Filofofo a.chi’l faflo
Cid chinnanzi fapea dal capo fcofle.
Bembo , io ti prego in fomma pria che 'l paflo
Chiufo gli fia, ch’al mio Virginio porga:
La tua prudenza guida ch’in Parnaflo
Ove per tempo ir non {eppio 5 lo: fcorga.

eo¢alenalea
GBI
o
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SATIRA SETTIMA.

A M. Bonaventura Piflofilo Secretario Ducale.

Plﬁoﬁlo, tu fcrivi che fe appreflo
Papa Clemente Imbafciator del Duca
Per un anno o per due voglio efler meflo;

Ch’io te n’ayvifi, accid che tu conduca

La pratica, e proporre anco non refti

Qualche viva cagion che me v’induca ,
Ché lungamente io fia ftato di quefti

Medici amico, € converfai con loro

Con gran dimeftichezza mi vedefti
Quand’eran Fuorufeiti, € quando foro

Rimefli in Stato, e quando in fu le rofle

Scarpe Leone ebbe la Croce d’ Oro: (1)
Che oltra che a propofito affai folle

Del Duca ; eftimi che tirare a mio

Util’e onor potrei gran pofte e groffe :
Che pit da-un Fiume grande che da un Rio

Poflo fperar di prendere s’'io pefeo,

Or’odi quanto a cio ti rifpond’io.

Io

(1) Soglioni i Papi portar 7ie, leggi gt accennaments nel-
ﬁ]};- Jearpe una croce di pafja- le annotazioni (15) (16) (22)
mano d'Oro ove fi porge il ba- della Satira quarta.
cio. Per intelligenza delle ifto-

k.4
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